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内容简介：
莎士比亚再次到访：全新，与众不同，幽默搞笑！
从未读过莎士比亚作品的人错过了生活中一些重要的东西。这点大家都认同。即使是精通莎士比亚的粉丝以从未见过弗兰克·弗洛特曼如此体现莎翁作品的方式。他尝试不用文字表现莎士比亚。终于，你可以通过连环画体验最著名的戏剧文学作品，从罗密欧与朱丽叶的阳台幽会到哈姆雷特式问题。
目录：
《哈姆雷特》，《麦克白》，《暴风雨》，《奥赛罗》，《罗密欧和朱丽叶》
作者简介：
弗兰克·弗洛特曼（Frank Flöthmann）， 生于 1967 年，11 岁时就希望成为漫画家。学习平面设计毕业后，开始为杂志和广告绘制插图。他的作品曾几次在展览会上展览。杜蒙出版社（DuMont ）已出版了他的作品《格林童话无字书》（Grimms Märchen ohne Worte）(2013年 ) ，《男人无字书》（Männer ohne Worte）(2014 年) 和《寂静的夜晚：圣诞故事无字书》（Stille Nacht.Die Weihnachtsgeschichte ohne Worte.）
媒体评价：
“一次幸运的尝试。连环画版的莎士比亚对戏剧迷来说, 其乐无比—对其他人来说，这是一场视觉盛宴！” 
----德国广播文化栏
“乐趣无穷。” 
----《科隆城市报》
“没有文字的莎士比亚？还果然行得通！这本书既幽默又富有启发性，适合初始者和高级粉丝。” 
----德克·皮尔茨（Dirk Pilz）,《柏林报》
“全新，不同，非常有趣。” 
----凯瑟琳娜·泰勒（Katharina Thaler）, 奥地利广播电视
“毫无疑问，弗兰克·弗洛特曼的《无字版莎士比亚》充满了隐晦的笑话和巧妙的暗示，使得这本书大受欢迎。”
----约阿希姆·莱特纳（Joachim Leitner）,奥地利《蒂罗尔日报》
“弗洛特曼成功地创作了一部充满活力的新作品，重新表现了莎士比亚经典作品中不为人知的片段，在阅读过程中大有乐趣。” 
----亚历山大·克里斯蒂安（Alexander Christian）,Comicgate Magazin
“漫画奇观！” 
----《每日镜报》
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